GS-240

Manuel de I’Utilisateur

Version 1.0

Pour activer votre garantie sur le produit, nous vous remercions d’aller sur le
site www.danew.com et remplir la fiche garantie.
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Caractéristiques

Spécifications

Vue d’ensemble

Fonctions matérielles détaillées

Mise en route

Téléchargement du logiciel d’application sur la carte
Mémoire

Logiciel d’application

Dépannage
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Solution compléte de navigation en voiture dans une boite incluant le support pour la
voiture

Utilisation simple via écran tactile

Ecran 4,2”, 65536 couleurs, TFT LCD lumineux

Intelligent et pratique :

Attachez-le, allumez-le et c’est parti

Icbne de fonction large pour un toucher plus facile

Clavier convivial

Instructions guidées par une voix claire de haute qualité

Alimenté par I'allume-cigare ou une batterie rechargeable

Facile a installer/désinstaller

Antenne intégrée ; connecteur de type MMCX pour une antenne externe optionnelle
Logement d’extension de carte de stockage SD

Fonction de lecture prenant en charge les fichiers MP3 et Film (Format Divx)
Prend en charge I'affichage photo
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CENTRALITY ATLAS | 200MHZ

4,27, 320x240 pixels, 65536 couleurs TFT LCD

SDRAM 64Mo, Mémoire Flash 32Mo

Batterie Li-ion 1000mA rechargeable
Prise jack Entrée CC: 5V CC, 2A,
Temps de Chargement:1,5hrs

Chip haute sensibilité SiRF Star III :
20 canaux de poursuite” All-in-view”
Antenne active intégrée
Type de connecteur MMCX pour un antenne externe
optionnelle
Démarrage a chaud, 1 sec en moyenne
Démarrage tiéde, 38 sec en moyenne
Démarrage a froid, 42 sec en moyenne

4,2 Diagonale-320x240 pixels, TFT LCD couleur :
Prise en charge d’Ecran Tactile
Spécification de rétroéclairage: 200 cd/m

Son: Haut-parleur mono interne
Sortie jack d’écouteur stéréo 3.5mm DIA
Haut-parleur 1TW amplifié

Carte SD pour stockage de cartes/applications

Prise d’allume-cigare ou adaptateur universel

USB 1.1

135.5mm (H) x93mm (L) x19mm (E)

Touche Power, Volume+, Volume-
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Microsoft Windows CE.Net 4.2 Core version
Logiciel d’Application, Logiciel de Navigation et Données de Carte

La carte SD télécharge les données des cartes du PC (CD-ROM) via le lecteur de
carte
Solutions: Navigation de Voiture, Lecteur MP3, Fonction Lecture de Film, Affichage

Photo

Langue Ul du systeme

Version Europe

Anglais, Allemand,
Francais, ltalien,
Espagnol,

Accessoires

Support de voiture

Cable de synchronisation USB

Chargeur de voiture

Adaptateur CA
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GSZ40 GPS navigation systéeme

. Alimentation

. Volume

. Carte SD
. Stylet

. Mini-USB

. Haut-parleur
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12. Batterie

Dim: 210 mm* 147 mm
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Appuyez sur le bouton d’alimentation pour allumer le GS-240, appuyez a
nouveau pour fermer toutes les fenétres ouvertes et I'éteindre.

REMARQUE: L'appareil GS-240 a besoin de 2 secondes pour entrer en mode
veille ou revenir a l'état de fonctionnement normal. Alors, le bouton
d’alimentation peut ne pas fonctionner correctement si vous continuez a le
presser a nouveau pendant 2 secondes.

Menu Systeme

Volume +
Volume —

En charge : Bleu
Chargement terminé : aucune lumiéere

Les applications du PC et les données de la carte sont stockées dans la carte
SD.

Utilisez le stylet pour appuyer vers le bas le bouton Réinitialiser a travers le trou
pour réinitialiser le systéeme.

Branchez 'écouteur ou le casque dans la prise, vous pouvez écouter la voix
guidant la navigation et votre musique MP3 préférée.

Connectez le GS-240 au PC via un cable USB pour le transfert de données.

Connectez le connecteur d’alimentation externe en utilisant le chargeur de
voiture ou CA Adaptateur

Pour connecter une antenne externe optionnelle de type MMCX.

Permet I'écoute de MP3 et de la navigation vocale grace au haut-parleur
intégré a l'arriere de I'appareil.

Vous pouvez utiliser le stylo stylet au lieu de votre doigt pour appuyer ou saisir
sur I'écran




Avant de commencer a utiliser le GS-240, veuillez le connecter avec I'adaptateur CA et
brancher la prise d’alimentation pour le chargement de la batterie. Pendant le chargement,
l'indicateur d’état s’allumera. Si la batterie est completement chargée, l'indicateur d’état

s’éteindra.
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Vous avez une option pour télécharger le logiciel d’application et les données
cartographiques sur votre carte SD.

Option 1
Lecteur de carte: Insérez la carte SD dans votre lecteur de carte qui est connecté a votre

PC. (Sl vous avez un lecteur de carte, nous suggérons que vous l'utilisiez pour un meilleur
débit de transfert des données.)

Insérez le CD dans le CD-ROM, veuillez exécuter manuellement ce programme en
double-cliquant sur “ install.exe” a partir du répertoire racine.

Select Language x|
Fleaze zelect the language that vou would like to uze during the
ingtallation.

I1.5. Englizh -

Enilish Ik, —

E zpafiol

Deutzch

[taliano ;I
Carcel_|

Cliquez sur OK
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estinator Console x|

Bienvenue sur le programme d'installation Destinator Console. Ce
programme va installer Destinator Conzale sur votre ordinateur,

Il vous est fortement recommandé de fermer tous les programmes
windows avant d'exécuter le Programme d'lnstallation.

Cliquez sur Annuler pour guitter '1nstallation et fermez tous les
programmes actuelement utiiséz. Cliquez sur Suivant pour
continuer linstallation.

ATTEMTION : Ce programme est protégé par la loi sur les droits
d'exploitation et par les kraités internationaus.

Toute reproduction ou distribution, méme partielle, de ce
programme qui n'aura pas regu d'autorization préalable fera l'objet
de poursuites et sera sévérement sanctionnée par le droit civil et
pénal.

Annuler |

Cliquez sur Suivant

+= Destinator Console

Choisissez la localisation de destination

Destinator Console va étre installé dans le répertoire ci-dessous.

Pour installer dans un répertaire différent. cliquez sur Parcounr et sélectionnez un autre
répertaire,

Yous pouvez choisir de ne pas installer Destinator Console en cliquant sur Annuler pour
quitter 1nztallation.

C:ADestinatordpps Parcourir I

" Répertoire de destination

“wiize Installation ‘Wizard®

<Hetour Annuler

Cliquez sur Suivant

L'irstallation de Destinator Console est réussie.

Pour demarrer Destinator Console, choisissez dans le menu
[rémarrer I'option Programmes
Destinatort ppehDestinator Conzole

Appuyez zur le bouton Terminer pour quitter Finstallation

I~ Employez Destinator immédiaternernt

<Eetour Al er

Cliquez sur Terminer
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% Windows pdate

Programmes

<5 Documents

|-.r'}' Parametres
I_) Rechercher

Cliquez sur Destinator Console

7] Microsobt Crtice ¥
@ Microsaft AckiveSync

= 7-Zip ¥

Alors, cette fenétre ci-dessous s’ouvre :

PR Destinator Console
Fichier Cutils  Aide

% Urinstall Consale

=10l

e
Installation du logiciel

Installer/Supprimer es carbes. Couperdes catbes

Carte[s] compléte[s) :

[ Alps-223.0 ME

[ Benelux-85.5 MB

[] Denmark Marway Sweden Finland -224.0 ME
[] Deutschland -218.0 ME

[l EURoads_EW_AD-81.8 MB

[ France -205.0 MB

[ Greece-7.6 MB

[ Iberia-210.0 MB

[ talia-180.0 WE

[ UK_lreland -177.0 MB

Mes cartes :

Carte(s] installée(s] :

Périphérique cible : Non défini

Espace disponible ;

0.0 MB
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ActiveSync: Insérez la carte SD dans le GS-240 et utilisez le cable USB fourni pour
connecter le GS-240 avec votre PC. (Avant de pouvoir utiliser cette méthode, vous devez
installer le pilote USB pour GS-240 et Microsoft ActiveSync. Veuillez consulter les

remarques suivantes pour les détails)

{i Installshield Wizard de Microsoft ActiveSync 4.2

Microsoft ActiveSync 4.2 \
Installation de Microsoft ActiveSync 4.2

Cliquez sur Suivant pour installer Microsoft ActiveSync 4.2 sur
wikre ordinateur,

Inistal|Shield

< Precedent I Suivant = I Annuler

Cliquez sur Suivant

{i Installshield Wizard de Microsoft ActiveSync 4.2

Contrat de licence !
Lisez attentivement e contrat de licence suivant,

TERMES DU CONTRAT DE LICENCE D'UN
LOGICIEL MICROSOFT

MICROSOFT ACTIVESYNC 4.2

Les présents termes ont valeur de contrat entre Microsoft Corporation (ou en
forction du liew ol vous vivez, 'un de ses affiliés) et vous. Lisez-les
|attentivement. Ils partent sur le logiciel nommé ci-dessus, y compris le support
<iir lermel wons Paver rem e ras érhéant Ce contrat norte Analement sr les

" Je n'accepte pas les termes de ce contrat de licence

Inistal|Shield

o |

& Taccepte les bermes de ce contrat de licence Imprimer |

< Précédent I Suivant = I Annuler

Cliquez sur Suivant
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L'installation du programme peut commencer

Toutes les informations nécessaires & linstallation sonk réunies,

Cliquez sur Installer pour commencer linstallation.

InistallShield

< Précédent I Installer I annuler

Cliquez sur Installer

ilf'ﬂ Installshield Wizard de Microsoft ActiveSync 4.2

L'installation de Microsoft ActiveSync 4.7 est
terminée.

L'InstallShield Wizard a installe Microsoft ActiveSync 4.2 avec succés, Cliquez sur Terminer pour
quitter 'assistant.

InistallShield

= Brecedert I Terminer I Annuler

Cliquez sur Terminer
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QnNnew

Une fois le logiciel ActiveSync est installé, alors branchez votre GS-240, quelques
secondes apres, la fenétre suivante apparaitra. Vous n’aurez a faire cela que lors de la
premiere connexion du GS-240 au pc.

Etablissement de la connexion = il

Etablissement de la connexion

Pour connecter I'appareil a ce PC :

1. Reliez le cable au PC.
2. Mettez I'appareil sous tension.

3. Installez I'appareil danz za station d'accueil.

ActiveSpnc doit détecter automatiquement votre appareil.

Si votre appareil n'est paz détecté automatiquerent, cliquez sur
Suivant,
Si vousz utilizez linfrarouge ou Blustoath, cliquez sur Aide.

<F‘récéder1t| Suivarit > I Anrler Lide

Cliquez sur Suivant

MNouveau partenariak ‘5'

Definition d'un partenariat

Awant de pouvair spnchronizer des informations entre
l'appareil mobile et cet ordinateur, wous devez établir un
partenariat entre eux.

Youlez-vous établir un partenariat 7

O Oui
Etablir un partenariat de fagon & pouvair synchroniser les
informationg entre mon appareil et cet ordinateur.,

& Non
Je he veus pas synchronizer les informations. Configurer
mon appareil en tant quiinvité afin que je puisse copier ou
deplacer des informations entre celui-ci et cet ordinateur.

crecedent [ Suvants | Annder | side |

Sélectionnez « Non » et cliquez sur Suivant

Feed inmovation




Cette fenétre de confirmation de connexion du GS-240 au pc apparaitra a chaque fois que

vous branchez le GS-240 au pc.

£ Microsoft ActiveSync

Fichier Affichage Qutils  Aide

@ STIC, (Z:) Planification 53 Explorer

Invite

Connecté

Mazquer les détails &

Tvpe dinformation | Etat
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L’écran du menu du systéme contréle du GS-240. Toutes les fonctions principales
peuvent étre accédées a partir du menu systéme avec cing icénes. Pour ces 5
programmes du menu systéme, vous pouvez uniqguement en exécuter un a la fois.
Lorsque vous passez a un autre programme ou appuyez sur le ” bouton du menu
systeme”, le programme courant se fermera automatiquement.

Parameétres Régionaux
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Luminosité

Vous pouvez changer la luminosité du rétro-éclairage en appuyant sur
les deux icbnes

- Luminosité
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® Ecran

Si vous exécutez une réinitialisation du matériel, une nouvelle calibration

de I'écran est nécessaire.
Appuyez sur le centre de la croix,

Répétez I'action lorsqu’elle apparait aux quatre coins de I'écran.

Appuyez legérement avec votre stylet placé au
centre de la cible.Repétez 'opération tandis que
la cible se deplace sur I'&cran,

+
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Préface

Introduction

Ce mode d’affichage pour I'album est en mode paysage.

Formats

Image | JPEG (.jpg, -jpeg)

L'album lit uniquement les fichiers image stockés a la racine de SDMMC.

Vues Miniature

Description

Appuyez sur le bouton album pour afficher tous les fichiers et dossiers en vue miniature.

(Figure 2.1)

3 5{_—] Parcourir Toutes les Photos E

scrnmic

Figure 2.1 Vues Miniatures

Cliquez sur le dossier pour visualiser les fichiers image dans le dossier.

Feed ipmevation



Cliquez sur le fichier image pour sélectionner et cliquez a nouveau pour désélectionner.

Si 'icbne de 'image apparait en gris, cela indique que le fichier a été endommagé. (Figure
2.2) Pour supprimer le fichier endommagé, sélectionnez-le puis appuyez sur le bouton

corbeille (poubelle).

(Figure 2,2)

Pour plus de fonctions sur cette caractéristique, veuillez consulter Descriptions illustrées

de I'interface utilisateur et Description des boutons physiques.
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Description illustrée de I'interface utilisateur

Bouton Image Description

Le dossier contient des fichiers image

E Quitter

Bouton vers le haut, pour visualiser l'image

précédente

Bouton vers le bas, pour visualiser 'image suivante

Configuration Diaporama 3D

Pour visualiser une seule image
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Copie de fichier image

! l]]]-]] ! Supprimer

La définition de boutons physiques

Album

Vues Miniature

La fonction des boutons physiques Description
Défiler Haut Image précédente
Molette Entrée Display the selected image
Défiler Bas Image suivante
Bouton Gauche (--) Page précédente

Retourner au Menu

Bouton Milieu s
Principal

Bouton Droit (+) Page suivante
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Parcourir image par image

Description

Pour parcourir le fichier image sélectionné, cliquez sur le bouton - a partir de la

fenétre vues miniature, et la fenétre Parcourir image par image apparaitra. (Figure 3,1)

(Figure 3,1)

Pour lire le diaporama 3D, cliquez sur le bouton -!:E!:

Pour plus de fonctions sur cette caractéristique, veuillez consulter Descriptions illustrées

de I'interface utilisateur et Description des boutons physiques.
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Description illustrées de I'interface utilisateur

Bouton Image

Description

Zoom avant/Zoom arriére

Quitter

Bouton vers le haut, pour visualiser l'image
précédente

Bouton vers le bas, pour visualiser 'image suivante

Fais pivoter I'image de 90 degrés dans le sens
contraire des aiguilles d’'une montre

Lire le Diaporama 3D

Parcourir les images en vue plein écran

EEEmE=E

Revenir aux vues miniature
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La définition des boutons physiques

Album
Parcourir image par image
(Incluant plein écran)
La fonction des boutons _
. Description
physiques
Défiler Haut Image précédente
Ouvre un fichier image
Molette Entrée
( Plein Ecran)
Défiler Bas Image suivante
Bouton Gauche (--) Image précédente
- Retourner au Menu
Bouton Milieu .
Principal
Bouton Droit (+) Image suivante
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Configuration du diaporama

Description

Pour parcourir les fichiers image en mode diaporama, cliquez sur - a partir de la

fenétre de vues miniature, et la fenétre Configuration du diaporama apparaitra. (Figure
4,1)

Configuration Diaporama

(Figure 4,1)

Pour plus de fonctions sur cette caractéristique, veuillez consulter Descriptions illustrées

de I'interface utilisateur et Description des boutons physiques.
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Description illustrée de I'interface utilisateur

Bouton Image Description
 — —
Défaut (Aucun effet spécial 3D )
B = (61505 5
) P r—
Lecture Aléatoire dans 8 effets spéciaux 3D différents
.
Effets SpéCiaUX 1. Eclosion de Fleur
»
2. Saut de Pieuvre
b= o o—
., e — o
4, _ Transitions diaporama
w' )
o. ——
W'
o. I — ;.1omen
L —
e —
Temps Dispo |, [ —  Gocondos
—— L —
;. I — e
Lecture de .
Musique | — —
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1. Répéter Tout (Répéter) E

Tri Diapo

T —
2. Lecture aléataire
@] o

EE Revenir aux vues miniature

Copie de fichier image

Description

Pour parcourir le fichier image sélectionné, cliquez sur le bouton - a partir de la

fenétre vues miniature, et la fenétre Copie de fichier image apparaitra. (Figure 5,1)

Copier Yers

Figure 5,1

Pour plus de fonctions sur cette caractéristique, veuillez consulter Descriptions illustrées

de I'interface utilisateur et Description des boutons physiques.
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Description illustrées de I'interface utilisateur

Bouton Image Description

Confirmer pour copier le fichier image

Revenir aux vues miniature

Suppression de fichier image

Description

Pour parcourir le fichier image sélectionné, cliquez sur le bouton - a partir de la

fenétre vues miniature, et la fenétre Suppression de fichier image apparaitra. (Figure
6,1)

Feed ipmevation



Voulez-Vous Supprimer Ce Fichier?

Figure 5,1

Plus de fonctions sur cette caractéristique, veuillez consulter Descriptions illustrées de

I'interface de l'utilisateur.

Description illustrée de I'interface utilisateur

Bouton Image Description

——

Confirmer pour copier le fichier image

Revenir aux vues miniature
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Préface

Introduction

Le mode d’affichage pour lecteur de musique/vidéo est en mode paysage.

Formats

Vidéo

3GP & DivX-AVI

Audio

MP3, AMR-NB/WB, MIDI(+% MID, MMF, RMI)

L’album lit uniquement les fichiers vidéo/audio stockés a la racine de SDMMC.

Affichage de la liste des fichiers musique/vidéo

Description

Appuyez sur le bouton Musique/Vidéo pour visualiser la liste des fichiers et dossiers

(Figure 2.1)

'3"37 Parcourir tous les fichiers MPBB

| ! ‘ e
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Cliquez sur le dossier pour visualiser les fichiers a 'intérieur du dossier.

Cliquez sur le nom du fichier pour sélectionner et cliquez a nouveau pour désélectionner.

Le lecteur est configuré pour lire le fichier de musique lorsque le programme démarrer.

Pour lire les fichiers vidéo, cliquez sur le bouton

Pour plus de fonctions sur cette caractéristique, veuillez consulter Descriptions illustrées

de l'interface utilisateur et Description des boutons physiques.
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Description illustrée de I'interface utilisateur

Bouton Image

Description

Quitter

Dossier/Fichier précédent (Paysage)

Dossier/Fichier suivant (Paysage)

Changer le mode musique/vidéo ->

Lecture musique en cours

Changer le mode musique/vidéo ->

Lecture vidéo en cours

Lecture

Copie de fichier musique/vidéo

Supprimer
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Descriptions des boutons physiques

Lecteur Musique/Vidéo

Visualisation de la Liste

La fonction des

_ Description
boutons physiques
- Musique/Vidéo
Défiler Haut précédente
Démarrer lecteur
Molette . musique/vidéo et lire
Entrée fichier musique/vidéo
sélectionné
Défiler Bas | Musique/Vidéo suivante

Bouton Gauche (--)

Page précédente

Bouton Milieu

Retourner au Menu
Principal

Bouton Droit (+)

Page suivante
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Lecture de fichier musique/vidéo

Description
Cliquez sur E pour lire le fichier sélectionné. (Figure 3.1)
el Lire Fichier MP3
La Camisa MNegra Juaf
Figure 3,1
Cliquez sur pour revenir a I'affichage de la liste des fichiers musique/vidéo, ce

bouton ne peut étre activé en mode Artiste et Album.

Pour plus de fonctions sur cette caractéristique, veuillez consulter Descriptions illustrées

de I'interface utilisateur et Description des boutons physiques.

Feed ipmevation



Description illustrée de I'interface utilisateur

Bouton Image

Description

Quitter

Chanson précédente

Chanson suivante

Lecture

Pause

Normal ( Toutes les chansons
sont jouées une fois )

gpEDOE:

Répéter une chanson

Mode
Lecture

Répéter Tout (Répéter)

Aléatoire

IDE

Aléatoire avec Répéter Tout

H

Configuration EQ (Défaut :
pas d’équaliseur)
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Revenir a I'affichage de la liste
des fichiers musique/vidéo

Haut-parleur Activé

Haut-parleur Désactivé

Volume +/-
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Descriptions des boutons physiques

Lecteur Musique/Vidéo

Affichage de Lecture

La fonction des o
Description
boutons physiques
- Musique/Vidéo
Défiler Haut orécédente
Molette Entrée Pause / Lecture
- Musique/Vidéo
Défiler Bas Suivante
Bouton Gauche (--) Volume -
- Retourner au Menu
Bouton Milieu Principal
Bouton Droit (+) Volume +

Librairie de son EQ

Description

Cliquez sur @ pour la librairie de son EQ. (Figure 4,1)
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Figure 4,1

Plus de fonctions sur cette caractéristique, veuillez consulter Descriptions illustrées de

I'interface de l'utilisateur.

Feed ipmevation




Description illustrée de I'interface utilisateur

Bouton Image

Description

Option EQ Précédente
(Paysage)

Option EQ Suivante (Paysage)

Configuration
EQ

[osie]

Défaut : pas d’équaliseur

Bass

Classic

Dance

Electronic

Folk

Heavy
mental

Hip-hop

Jazz

New age

Piano

Rock’n roll

Pop music
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Revenir a I'affichage de la liste
des fichiers musique/vidéo
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Copie de fichier musique/vidéo

Description

Pour copier un fichier musique/vidéo, cliquez sur -!:E: (Figure 5,1)

Copier Yers

Plus de fonctions sur cette caractéristique, veuillez consulter Descriptions illustrées de

I'interface de l'utilisateur.

Feed ipmevation




Description illustrée de I'interface utilisateur

Bouton Image

Description

Copier Yers

r.' Confirmer pour copier le fichier

h Revenir a [Iaffichage de la
musique/vidéo

liste des

fichiers

Suppression de fichier musique/vidéo

Description

Pour supprimer un fichier musique/vidéo, cliquez sur . (Figure 6,1)

Voulez-Vous Supprimer Ce Fichier?

Plus de fonctions sur cette caractéristique, veuillez consulter Descriptions illustrées de

I'interface de l'utilisateur.
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Description illustrée de I'interface utilisateur

Bouton Image Description

ﬁ Confirmer pour supprimer le fichier musique/vidéo

Revenir a I'affichage de la liste
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J’ai un probleme de réception GPS

Si vous avez un probleme pour obtenir une réception satellite avec le GPS, assurez-vous
qgue vous étes dehors et que I'antenne GPS a une bonne visibilité vers le ciel. Quelques
modéles prennent également en charge une antenne externe active supplémentaire.
Veuillez également consulter le manuel de votre logiciel de navigation pour obtenir plus

d'informations sur comment obtenir une réception GPS.

Ou puis-je obtenir une assistance technique?
Veuillez accéder au site  http://www.danew.com
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Si le GPS-240 ne démarre/fonctionne pas correctement :

1. Veuillez vérifier si le logiciel d’application est correctement installé dans la carte
mémoire

2. Veuillez vérifier si la carte mémoire SD est insérée dans le logement d’extension SD

3. Veuillez vérifier si l'alimentation de la batterie est connectée a [I'adaptateur
allume-cigare ou charger secteur.

4. Exécutez un ” Soft Reset”. Si cela ne résout pas votre probleme, alors, exécutez un
“Hard Reset” (Faire une réinitialisation matérielle devrait résoudre la plupart de vos
problémes.)

Soft Reset et Hard Reset:

Si votre GS-240 est blogué ou rencontre des erreurs inattendues, vous pouvez le
réinitialiser. |l y a deux types de réinitialisation: hard reset et soft reset. Vous aurez besoin
d’utiliser un stylet ou crayon pour presser le bouton réinitialiser.

Soft Reset

Appuyer sur le bouton réinitialiser redémarrera le systéme, conservant toutes les
informations

enregistrées sur I'appareil,

Hard Reset

Un hard reset permet de retrouver les paramétres d’usine du GPS. Vous ne devez pas
utiliser cela en conditions normales de fonctionnement. Pour faire un hard reset, maintenez
appuyé le bouton réinitialiser en méme temps que le bouton d’alimentation.

Pour une assistance technique, veuillez accéder au site  http://www.danew.com

Feed ipmevation



